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 مجلس حقوق الإنسان 

 الدورة التاسعة والأربعون 

 2022نيسان/أبريل  1 –شباط/فبراير  28

 من جدول الأعمال 3البند  

الإنساان المدنية والساياساية واصاتياا ية  تعزيز وحماية جميع حقوق  
 واصجتماعية والثقافية، بما في ذلك الحق في التنمية

، إكوا ور*، أوك انيا، باراغواي، بي و*، الجب  الأساااااو ، جزر مار اااااا ،  *، إسااااا ا ي *أرمينيا، أسااااات اليا  
ملاوي، المملكة  الجمهورية الدومينيكية*،  ولة فلسااا*ي *، سااالوفاكيا*،  ااايلي*، اب ي*، المكسااايك، 

: *المتحدة لب ي*انيا العظمى وأي لندا الشاااامالية، الن وين*، نيوديلندا*، الوصيام المتحدة الأم يكية، اليونان 
 مش وع ا ار

 منع الإبا ة الجماعية /...49  

 إن مجلس حقوق الإنسان، 

واتفاقية منع جريمة الإبادة بميثاق الأمم المدحدة، والإعلان العالمي لحقوق الإنستتتان، إذ يستتتدرشتتتد  
 الجماعية والمعاقبة عليها، وغير ذلك من الصكوك الدولية ذات الصلة،

  ، 2013آذار/مارس   22المؤرخ    22/ 22، و 2008آذار/مارس   28المؤرخ    25/ 7إلى قراراته  وإذ يشير   
 22  المؤرخ 43/29، و2018آذار/متارس    23المؤرخ    37/26، و2015آذار/متارس   27المؤرخ   28/34و

 بشأن منع الإبادة الجماعية، 2020حزيران/يونيه  

 بأن الإبادة الجماعية قد ألحقت، في جميع عصور الداريخ، خسائر جسيمة بالإنسانية،  وإذ يعدرف  

أهميتتة اتفتتاقيتتة منع جريمتتة الإبتتادة الجمتتاعيتتة والمعتتاقبتتة عليهتتا، وهي أول معتتاهتتدة  وإذ يؤكتتد من جتتديتتد   
، وتلاها اعدماد الإعلان العالمي  1948كانون الأول/ديستتتتتتتتمبر    9لحقوق الإنستتتتتتتتان اعدمدتها الجممية العامة في  
 المعاقبة عليها، لمنع جريمة الإبادة الجماعية و  فعال   دوليا    لحقوق الإنسان في اليوم الدالي، بوصفه صكا  

على أن جريمة الإبادة الجماعية معدرفٌ بها في التفاقية بوصتتفها آفة بضي،تتة، وعلى أنه وإذ يشتتدد  
 من اللازم مواصلة الدعاون الدولي من أجل تيسير منع جريمة الإبادة الجماعية والمعاقبة عليها في الوقت المناسب، 

لإبتادة الجمتاعيتة في الدتاريخ القريتب، وهي حتالت  إزاء وقوع حتالت من اوإذ يستتتتتتتتتتتتتتاور  بتال  القل   
اعدرف المجدمع الدولي بأنها جرائم إبادة جماعية استتدنادا  إلى التفاقية ووفقا  للدعريا الوارد فيها، وإذ ي،تتع 

  

 دولة غير ع،و في مجلس حقوق الإنسان. *
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في اعدبار  أن الندهاكات الواستتعة النقاق واليقيرة والمنهجية لحقوق الإنستتان والقانون الدولي الإنستتاني قد  
 إلى إبادة جماعية،تؤدي  

أن التدول الأرراف في اتفتاقيتة عتدم تقتادم جرائم الحرج والجرائم المرت بتة وإذ ي،تتتتتتتتتتتتتتع في اعدبتار    
قد اتفقت على عدم انقباق أي تقادم قانوني على   1968تشتترين الثاني/نوفمبر    26ضتتد الإنستتانية المؤرخة 

 عن تاريخ ارت ابها،هذ  الجرائم، بما فيها جريمة الإبادة الجماعية، بصرف النظر 

أن الإفلات من العقتتاج على جريمتتة الإبتادة الجمتتاعيتتة وجرائم الحرج والجرائم المرت بتتة وإذ يؤكتد   
ضتتد الإنستتانية يشتتجع على وقوعها ويشتتكل عيبة أستتاستتية أمام تعزيز الدعاون بين الشتتعوج وتعزيز الستتلام 

 رائم عامل هام في منعها،والأمن الدوليين، وأن مكافحة الإفلات من العقاج على هذ  الج

الإفلات من العقاج على جرائم الإبادة الجماعية وجرائم الحرج والجرائم المرت بة ضتتتتتتتتتد وإذ يدين   
الإنستانية، ويشتدد على مستؤولية الدول عن المدثال للدزاماتها بموجب الصتكوك الدولية ذات الصتلة بوضتع 

ء تحقي  شتتتتتتامل مع الأشتتتتتتياع المستتتتتتؤولين عن أعمال لهذ  الغاية، إجرا حد للإفلات من العقاج، وتحييقا  
الإبادة الجماعية أو الجرائم الواستتتتتتتتعة النقاق أو اليقيرة أو المنهجية لحقوق الإنستتتتتتتتان والقانون الإنستتتتتتتتاني 
الدولي ومقاضتتاتهم، بضية تجنب ت رارها والستتعي إلى تحقي  الستتلام المستتددام والعدالة والحييقة والمصتتالحة،  

 هذا الصدد على أهمية تعزيز قدرة الوليات الق،ائية المحلية والدعاون فيما بين الدول، في وإذ يشدد أي،ا  

بالدقدم ال بير الذي أحرز  المجدمع الدولي، بما في ذلك داخل منظومة الأمم المدحدة، وإذ يستتتتتتتتتلم  
عليها، مما يستتتتهم في  في وضتتتتع اتليات والممارستتتتات ذات الصتتتتلة لمنع جريمة الإبادة الجماعية والمعاقبة 

 الدنفيذ الفعال للاتفاقية،

، الذي 1946كانون الأول/ديستتتتتتتمبر    11( المؤرخ 1-)د  96إلى قرار الجممية العامة وإذ يشتتتتتتتير   
أعلنتت فيته الجمميتة أن الإبتادة الجمتاعيتة جريمتة بموجتب القتانون التدولي، وإلى جميع القرارات اللاحقتة داختل  

ت في إنشاء وتقوير عملية منع جريمة الإبادة الجماعية والمعاقبة عليها،  منظومة الأمم المدحدة الدي أسهم
 ،2005أيلول/سبدمبر  16المؤرخ  60/1بما فيها قرار الجممية العامة 

فة من بين أخقر الجرائم الدي تثير قل  المجدمع وإذ يستتتتتتتتتلم مع الدقدير    بأن الإبادة الجماعية معرَّ
بدور المحكمة وغيرها من  لمحكمة الجنائية الدولية، وإذ يستتتلم أي،تتتا  الدولي ككل في نظام روما الأستتتاستتتي ل

 المحاكم الجنائية الدولية ذات الصلة في المساعدة على زيادة المساءلة عن جريمة الإبادة الجماعية،

على أهمية تعزيز الحييقة والعدالة والجبر وضتتتتتتتتتتتمانات عدم الد رار بالنستتتتتتتتتتتبة لمنع الإبادة  وإذ يشتتتتتتتتتتتدد   
 على الصعيدين الورني والدولي،   على ضرورة مساءلة مرت بي هذ  الجريمة جنائيا    وإذ يشدد أي،ا   الجماعية، 

بعمل المقرر الياع المعني بدعزيز الحييقة والعدالة والجبر وضتتتمانات عدم الد رار، وإذ يعدرف   
قانون الإنستتتتتتتتتتاني وبأثر  الإيجابي على منع الندهاكات الجستتتتتتتتتتيمة لحقوق الإنستتتتتتتتتتان والندهاكات اليقيرة لل

 الدولي من خلال اتباع نهج كلي إزاء العدالة الندقالية،

بدقارير مفوضتتتتية الأمم المدحدة الستتتتامية لحقوق الإنستتتتان عن الح  في معرفة   وإذ يعدرف أي،تتتتا   
، وإذ يشتتتتتتتتتتتتتتجع التتدول على الدعتتاون مع المقرر اليتتاع المعني بدعزيز الحييقتتة والعتتدالتتة والجبر ( 1) الحييقتتة

 وضمانات عدم ت رارها،

في    هاما    الدول على تعزيز استتتدجلاء الحييقة بالوستتتائل المناستتتبة باعدبار ذلك عنصتتترا  وإذ يشتتتجع  
 مكافحة الإفلات من العقاج وتعزيز المساءلة كجزء من منع الإبادة الجماعية والمصالحة الشاملة،

  

(1) E/CN.4/2006/91 وA/HRC/5/7 وA/HRC/12/19 وA/HRC/15/33 وA/HRC/17/21. 
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عل  بالندهاكات والدجاوزات الجستيمة  بأهمية حفظ الذاكرة الدارييية، دون تشتويه، فيما يد وإذ يستلم  
لحقوق الإنستتان والندهاكات اليقيرة للقانون الدولي الإنستتاني من خلال حفظ المحفووات والداريخ الشتتفوي  

 وغير ذلك من أشكال الأدلة المدصلة بدلك الندهاكات،

ستتتتتتتباج الجذرية  بأن أحد العوامل الهامة في منع الإبادة الجماعية هو تحديد الأ  وإذ يستتتتتتتلم أي،تتتتتتتا   
 عن علامات الإنذار المبكر، للإبادة الجماعية، ف،لا  

لأن الإبادة الجماعية تستتتتتتتتتتتبقها عادة اندهاكات واستتتتتتتتتتتعة النقاق ومنهجية وإذ يعرج عن بال  قلقه   
عن الحقوق القدصتادية والجدماعية والثقافية،   لحقوق الإنستان وتجاوزات للحقوق المدنية والستياستية، ف،تلا  

ما ترتبط بأنماط الدمييز ضتتتتتتتد الجماعات أو الستتتتتتتكان أو الأفراد المحميين على أستتتتتتتاس خلفيدهم   الدي كثيرا  
 الإثنية أو العرقية أو القومية أو الدينية واسدبعاد هذ  الفئات،

والجرائم ضتتد الإنستتانية غالبا  ما ت ون  أن جريمة الإبادة الجماعية وجرائم الحرجوإذ يلاحظ بقل    
مستتبوقة أو مصتتحوبة باعلانات صتتادرة عن زعماء ستتياستتيين أو شتتيصتتيات عامة وتعبأر عن دعمهم لدأكيد 
ق عرق أو مجموعة إثنية، أو تجرد الأشتتتياع المندمين إلى الأقليات من إنستتتانيدهم أو تشتتتوأ  صتتتورتهم،  تفوأ

الإثنية أو الدينية أو العرقية، أو تدغاضتى عن العن  ضتد هذ  أو تنشتر العداء والدعصتب ضتد المجموعات 
 المجموعات أو تبرر ،

لأن إستتتتتتتتاءة استتتتتتتتديدام الد نولوجيات الجديدة، ول ستتتتتتتتيما منصتتتتتتتتات الدواصتتتتتتتتل  وإذ يستتتتتتتتاور  بال  القل   
 ، الجدماعي، يمكن أن ت،يم خقاج ال راهية وتسهم في السدققاج القومي أو الإثني أو العرقي أو الديني 

( تديم أوجه عدم المساواة  19- لأن جائحة مرض فيروس كورونا )كوفيد   وإذ يعرج عن بال  القل  أي،ا   
 لليقر هم الأشياع الذين يميشون في أوضاع هشة ومهمشة،  القائمة وتفاقمها، ولأن أكثر الفئات تعرضا  

ول ستيما نداء الأمين العام ، 19-بالجهود والددابير المدعلقة بالدصتدي لأثر جائحة كوفيدوإذ يستلم  
من أجل وق  عالمي فوري لإرلاق النار في حالت الصتتتراعات المستتتلحة، وإذ يعرج عن قلقه لأن الدعوة 

 ،صاغية تماما   إلى وق  عام وفوري للأعمال القدالية لم تل  آذانا  

ها وبالستتتتتتتتتبل المدميزة  في الديقيط للإبادة الجماعية وارت اب   بأن النوع الجدماعي يؤدي دورا  وإذ يستتتتتتتتتلم   
الدي يمكن بها الديقيط لها وارت ابها ضتد النستاء والرجال والفديات والفديان، بما في ذلك من خلال أعمال العن  

 الجنسي والجنساني، وبالأهمية الدي يكدسيها الدحليل الجنساني بالنسبة لددابير المنع والمساءلة، 

مثل القدل والغدصتاج، بما في ذلك الغدصتاج المنهجي  العن  ضتد النستاء والفديات،  وإذ يدين بشتدة  
والستتتتدمباد الجنستتتتي والحمل القستتتتري والدعييم القستتتتري، وإذ يدعو إلى اتياذ تدابير فعالة للمستتتتاءلة والجبر حيثما  

 ترقى تلك الأفعال إلى مسدوى اندهاكات القانون الدولي لحقوق الإنسان والقانون الدولي الإنساني، 

  العرقية النقل القستري لأرفال إحدى الجماعات القومية أو الإثنية أو الإثنية أو  ة أي،تا  وإذ يدين بشتد  
أو الدينية إلى جماعة أخرى بقصتد الييام، كليا أو جزئيا، بددمير جماعة قومية أو إثنية أو عرقية أو دينية،  

 في حد ذاتها،

عملها بشتتتتتأن خقاج ال راهية بوصتتتتتفهما إلى إرلاق استتتتتدراتيجية الأمم المدحدة وخقة  وإذ يشتتتتتير   
 أداتين فعالدين لمكافحة الدحريض على الدمييز والعداء والعن ،

إلى خقة عمل الييادات والجهات الفاعلة الدينية لمنع الدحريض على العن  وإذ يشتتتتتتتتتير أي،تتتتتتتتتا   
 ،المحدمل أن يؤدي إلى جرائم وحشية

رفة وقوي وتمثيلي ووستتتتتتائط إعلام حرة  على أن وجود مجدمع مدني منظم وواستتتتتتع المعوإذ يشتتتتتتدد  
 ومدنوعة ومسدقلة قادرة على العمل بحرية من شأنه أن يقلل إلى حد كبير من خقر الإبادة الجماعية،
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أن محتتتاولت إن تتتار جريمتتتة الإبتتتادة الجمتتتاعيتتتة أو تبريرهتتتا كمتتتا هي معرفتتتة في وإذ يلاحظ بقل    
تهدد بدقويض مكافحة الإفلات من العقاج والمصتتالحة  التفاقية وكما هي محددة بموجب القانون الدولي قد 

 والجهود الرامية إلى منع الإبادة الجماعية،

لأن تبرير حالت الإبادة الجماعية الستتتتابقة أو الروايات المدحيزة بشتتتتأنها وإذ يعرج عن بال  قلقه   
 أو إن ارها عوامل قد تزيد من خقر ت رار العن ،

الثقافي للأشتتتتتتتتتياع المندمين إلى أقليات من الددمير المدعمد ب،تتتتتتتتترورة حماية الدرا   وإذ يستتتتتتتتتلم  
 الرامي إلى محو الأدلة على وجودهم كعامل رئيسي للحفاظ على هويدهم،

بأهمية مبادرات تستتجيل الإصتتابات القائمة على الحقائ  الدي تقودها ستتلقات الدول أو وإذ يستتلم  
وبالمستتتتتتتاهمة الدي يمكن أن تقدمها في فعالية آليات    المجدمع المدني المستتتتتتتدقل أو المنظمات المكلفة دوليا ،

الإنذار المبكر، وكفالة المستتتاءلة والحييقة والعدالة والجبر وضتتتمانات عدم الد رار، وحفظ الذاكرة الدارييية، 
 ومكافحة إن ار الإبادة الجماعية وغير ذلك من أشكال خقاج ال راهية،

تنوع وثراء الح،تتتتتتارات والثقافات الدي تشتتتتتتكل  أن جميع الشتتتتتتعوج تستتتتتتاهم في وإذ يؤكد من جديد  
 ترا  الإنسانية المشدرك،

على أن الإبادة الجماعية، ستتتتتتواء ارت بت في وقت الستتتتتتلم أو في وقت الحرج، جريمة وإذ يشتتتتتتدد  
 بموجب القانون الدولي،

على أنه عند تصتتتتتتميم وتنفيذ استتتتتتدراتيجيات وستتتتتتياستتتتتتات وتدابير للدصتتتتتتدي للاندهاكات وإذ يشتتتتتتدد   
ة لحقوق الإنستان والندهاكات اليقيرة للقانون الدولي الإنستاني، يجب أن يؤخذ الستياق المحدد ل ل  الجستيم

 حالة في الحسبان بضية منع ت رار الأزمات والندهاكات في المسدقبل،

إلى أن الجممية العامة قد كلفت مجلس حقوق الإنستتتتتتتتتتتتتان بمعالجة حالت اندهاكات وإذ يشتتتتتتتتتتتتتير   
أن  ها الندهاكات الجستتيمة والمنهجية، وتقديم توصتتيات بشتتأنها، وأنه ينبغي له أي،تتا  حقوق الإنستتان، بما في 

 يعزز الدنسي  الفعال لحقوق الإنسان وتعميمها في منظومة الأمم المدحدة،

بأهمية مستتتتتتتتاهمة منظومة الأمم المدحدة لحقوق الإنستتتتتتتتان في الجهود الرامية إلى منع  وإذ يستتتتتتتتلم 
 ت اج جريمة الإبادة الجماعية،الحالت الدي يمكن فيها ار 

دعمه ال امل لولية المستتتتتتتتتدشتتتتتتتتتارة الياصتتتتتتتتتة للأمين العام المعنية بمنع الإبادة وإذ يؤكد من جديد  
الجماعية، الدي تعمل، في جملة أمور، كآلية للإنذار المبكر لمنع الحالت المحدملة الدي يمكن أن تستتتتتتتتتفر 

 عن إبادة جماعية،

ل الجرائم الفظيعة الذي وضتعه مكدب المستدشتارين الياصتين المعنيين  بارار تحلي  وإذ يحيط علما   
بمنع الإبتادة الجمتاعيتة وبتالمستتتتتتتتتتتتتتؤوليتة عن الحمتايتة بوصتتتتتتتتتتتتتتفته إحتدى الأدوات اللازمتة لدقييم خقر الإبتادة 
الجماعية في أي حالة، وإذ يشتتتتتتتتتجع الدول الأع،تتتتتتتتتاء والمنظمات الإقليمية ودون الإقليمية على استتتتتتتتتديدام 

 لة، حسب القد،اء، للاسدرشاد بها في عملها الوقائي،الأرر ذات الص

إلى عرض تقارير الأمين العام المقدمة إلى مجلس حقوق الإنستتتتتتتتتتتان عن تنفيذ خقة  وإذ يشتتتتتتتتتتتير   
وكذلك إلى ممارستتتتة عقد جلستتتتات تحاور مع  ،  ( 3) وأنشتتتتقة المستتتتدشتتتتار الياع ( 2) العمل ذات النقاط اليمس

 الياع/المسدشارة الياصة في دورات المجلس،المسدشار 

  

(2) E/CN.4/2006/84. 

(3) A/HRC/7/37 وA/HRC/10/30. 
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 ،2005إلى الوثيقة اليدامية لمؤتمر القمة العالمي لعام   وإذ يشير أي،ا   

بتالتدور الهتام التذي تؤديته الدرتيبتات الإقليميتة ودون الإقليميتة في منع الإبتادة الجمتاعيتة  وإذ يستتتتتتتتتتتتتتلم  
في هذا الصتتتتتتتدد بانشتتتتتتتاء المؤتمر  يحيط علما   والدصتتتتتتتدي للحالت الدي قد تؤدي إلى الإبادة الجماعية، وإذ

التتتدولي المعني بمنققتتتة البحيرات ال برى للجنتتتة الإقليميتتتة لمنع جريمتتتة الإبتتتادة الجمتتتاعيتتتة وجرائم الحرج  
والجرائم المرت بة ضتتد الإنستتانية وجميع أشتتكال الدمييز والمعاقبة عليها، وقيام الدول الأع،تتاء في المؤتمر 

نهتا، وهي شتتتتتتتتتتتتتتبكتة أمريكتا اللاتينيتة لمنع الإبادة الجمتاعيتة والفظتائع الجمتاعية،  بانشتتتتتتتتتتتتتتاء لجتان ورنيتة ل تل م
 وشبكة التحاد الأوروبي للإبادة الجماعية، وغير ذلك من المبادرات الورنية والإقليمية والدولية،

  الدي عُقد أولها في -بنجاح المندديات الإقليمية المعنية بمنع الإبادة الجماعية  وإذ يستتتتتتتتلم أي،تتتتتتتتا    
 3؛ والثاني، في أروشتا، في الفدرة من 2008كانون الأول/ديستمبر  12إلى  10بوينس آيرس في الفدرة من 

؛ والرابع، في  2011نيستتتتتتتتتتتتتتتان/أبريتتل    6إلى    4؛ والثتتالتتي، في برن، في الفدرة من  2010آذار/متتارس    5إلى  
وإذ يشتتتتتتير إلى الجدماع الدولي الأول    -  2013آذار/مارس   1شتتتتتتباط/فبراير إلى   28بنه، في الفدرة من  بنوم 

  6إلى    4للعمتل العتالمي لمكتافحتة الجرائم الفظيعتة الجمتاعيتة، التذي عقتد في ستتتتتتتتتتتتتتان خوستتتتتتتتتتتتتيته في الفدرة من  
،  2016شتتتتتتتتتتتتتبتتاط/فبراير    4إلى    2، والجدمتتاع الثتتاني التتذي عقتتد في متتانيلا في الفدرة من  2014آذار/متتارس  

،  والرابع، التذي عقتد عبر الإندرنتت  2018أيتار/متايو   25إلى   23من    والثتالتي التذي عقتد في كمبتال في الفدرة 
، وإذ يعدرف بالمنددى العالمي الثالي لمكافحة جريمة 2021تشتتتتتتترين الثاني/نوفمبر    18إلى   15في الفدرة من 

، والمكرس لمنع 2018كانون الأول/ديستتتتمبر    11إلى   9الإبادة الجماعية، الذي عقد في يريفان في الفدرة من 
جريمة الإبادة الجماعية من خلال الدعليم والثقافة والمداح ، والذي نُظم بدعم من المستتتتدشتتتتار الياع للأمين 

 العام المعني بمنع الإبادة الجماعية، 

بأن ضتتتتتتتتتتحايا الإبادة الجماعية وغيرهم من الأشتتتتتتتتتتياع المد،تتتتتتتتتتررين من هذ  وإذ يعدرف كذلك  
يقالبون باحياء الذكرى بشتتتتتكل من الأشتتتتتكال، وهو ما يؤدي دورا  هاما  الجريمة كما هي معرفة في التفاقية 

 في منع وقوع الإبادة الجماعية،

، 26/ 37إلى تقرير الأمين العام بشتتأن منع الإبادة الجماعية وعن تنفيذ أحكام قرار المجلس وإذ يشتتير   
جريمة الإبادة الجماعية والمعاقبة عليها  مع الدركيز بوجه خاع على الأنشتتتتتتتتتقة الرامية إلى الدوعية باتفاقية منع 

 ، ( 4) وتنفيذ البرامج والمشاريع الدثييفية الدي تسهم في منع الإبادة الجماعية 

إلى الدقرير الموجز لمفوضتتية الأمم المدحدة الستتامية لحقوق الإنستتان عن حلقة النقا   وإذ يشتتير أي،تتا   
 ، ( 5) لتفاقية منع جريمة الإبادة الجماعية والمعاقبة عليها الرفيعة المسدوى للاحدفال بالذكرى السنوية السبعين  

بالدقرير الموجز لمفوضتتتتتتة الأمم المدحدة الستتتتتتامية لحقوق الإنستتتتتتان عن الجدماع   وإذ يحيط علما   
الذي عقد فيما بين الدورات لمدة يوم واحد وت،تتتتتتتتمأن حوارا بشتتتتتتتتأن الدعاون في تعزيز القدرات من أجل منع  

 ،( 6) الإبادة الجماعية

أهميتة اتفتاقيتة منع جريمتة الإبتادة الجمتاعيتة والمعتاقبتة عليهتا بوصتتتتتتتتتتتتتتفهتا   جتديتد  من  يؤكتد -1 
 صكا  دوليا  فعال  لمنع جريمة الإبادة الجماعية والمعاقبة عليها؛

  

(4)  A/HRC/41/24. 

(5)  A/HRC/40/33. 

(6) A/HRC/48/42. 
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مستتتتؤولية كل دولة ررف بمفردها عن حماية ستتتتكانها من الإبادة الجماعية،    تأكيد  يعيد -2 
الجريمة، بما في ذلك منع الدحريض على ارت ابها، باستتتتتتتديدام الوستتتتتتتائل  وهي مستتتتتتتؤولية تستتتتتتتدلزم منع هذ  

 الملائمة وال،رورية؛

من العهد الدولي الياع بالحقوق   6أن الح  في الحياة بموجب المادة   جديد من يؤكد -3 
دي من العهد عدم الدقيد به، حدى في حالت القوارئ العامة ال 4المدنية والستتتتتتتتياستتتتتتتتية ح  ل تُجيز المادة 

ح  ل يجيز عتدم الدقيتد بتاللدزامتات المدعهتد بهتا بموجتب اتفتاقيتة منع جريمتة   تهتدد حيتاة الأمتة، وهو أي،تتتتتتتتتتتتتتا  
 الإبادة الجماعية والمعاقبة عليها؛

بتالمستتتتتتتتتتتتتتتاهمتة الدي يمكن أن يقتدمهتا مجلس حقوق الإنستتتتتتتتتتتتتتتان في منع الإبتادة   يعدرف -4 
 15المؤرخ   60/251)و( من قرارها  5عامة في الفقرة الجماعية، بستتبل منها الولية الصتتادرة عن الجممية ال

 ؛ 2006آذار/مارس 

لهتتذ  الغتتايتتة مع آليتتات الأمم المدحتتدة    جميع التتدول إلى الدعتتاون ال تتامتتل تحييقتتا    يتتدعو -5 
 لحقوق الإنسان، بما فيها الإجراءات الياصة وهيئات المعاهدات؛

الدول الأع،تتتاء على بناء قدرتها على منع الإبادة الجماعية عن رري  تقوير  يشتتتجع -6 
 اليبرة الفنية الفردية وإنشاء مكاتب ملائمة داخل الحكومات لدعزيز العمل على منعها؛

الدول على النظر في تعيين جهات تنستتي  تعنى بمنع الإبادة الجماعية، يمكنها   يشتتجع -7 
ت وأف،تتل الممارستتات فيما بينها ومع المستتدشتتارة الياصتتة للأمين العام المعنية أن تدعاون وتدبادل المعلوما

 بمنع الإبادة الجماعية ومع هيئات الأمم المدحدة الميدصة ومع اتليات الإقليمية ودون الإقليمية؛

لجميع الدول الدي صتتتتتتتتدقت على اتفاقية منع جريمة الإبادة الجماعية   تقدير   عن يعرج -8 
 ها أو ان،مت إليها؛والمعاقبة علي 

أن الدقدم المحرز في الدصتتتتتتتدي  على التفاقية والن،تتتتتتتمام إليها قد تبارأ  بقل   يلاحظ -9 
 ؛43/29منذ اتياذ مجلس حقوق الإنسان لقرار  

بالدول الدي لم تصتتدق على التفاقية أو لم تن،تتم إليها بعدُ أن تنظر في إمكانية  يهيب -10 
 ة العليا، وأن تسن، عند اللزوم، تشريعات ورنية تدف  مع أحكام التفاقية؛الييام بذلك على سبيل الأولوي 

على أهمية تعزيز الدعاون الدولي، بما في ذلك عن رري  منظومة الأمم المدحدة  يشتدد -11 
 والمنظمات الإقليمية، بهدف تدعيم المبادئ المكرسة في التفاقية؛

بادة الجماعية في المستتتتتتتتتتتتتتدقبل، أن تدعاون،  بجميع الدول، من أجل ردع وقوع الإ يهيب -12 
بما في ذلك من خلال منظومة الأمم المدحدة، على تعزيز الدعاون المناستتتتتتب فيما بين اتليات القائمة الدي 
تستتتتهم في ال شتتتت  المبكر عن الندهاكات الواستتتتعة النقاق واليقيرة والمنهجية لحقوق الإنستتتتان الدي يمكن 

 في صورة عدم وقفها، وفي منع هذ  الندهاكات؛ أن تؤدي إلى الإبادة الجماعية

بالدور الهام الذي ي،تتتتتتتتتتقلع به الأمين العام في الإستتتتتتتتتتهام في ستتتتتتتتتترعة النظر في   يقر -13 
(  2001)1366حتتتالت الإنتتتذار المبكر أو المنع، وفقتتتتا  للوليتتتة الدي أوكلهتتتتا إليتتتته مجلس الأمن في قرار   

الياع المعني/المسدشارة الياصة المعنية بمنع الإبادة ، وبمهام المسدشار  2001آج/أغسقس    30 المؤرخ
الجماعية الذي يدولى وفقا  لوليده/الدي تدولى وفقا  لوليدها، جمع المعلومات الموجودة، وبياصتتتتتتة من داخل  
منظومة الأمم المدحدة، والدنستتي  مع هذ  المنظومة بشتتأن أنشتتقة منع الإبادة الجماعية ويستتعى/تستتعى إلى 

 الأمم المدحدة على تحليل وإدارة المعلومات المدعلقة بالإبادة الجماعية أو بالجرائم ذات الصلة؛تعزيز قدرة 
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إلى جميع الحكومات أن تدعاون تعاونا  كاملا  مع المستتتتتتتتتتتتتتدشتتتتتتتتتتتتتتار)ة( الياع)ة(   يقلب -14 
لدي المعني)ة( بمنع الإبتتادة الجمتتاعيتتة في أداء عملتته)ا( وأن تزود )ا( بجميع المعلومتتات ذات الصتتتتتتتتتتتتتتلتتة ا

 يقلبها/تقلبها وأن تسدجيب فورا  للنداءات العاجلة الدي يوجهها/توجهها؛

أهمية الدور الذي ت،تتتتتتتتتتقلع به منظومة الأمم المدحدة لحقوق الإنستتتتتتتتتتان، بما في    يؤكد -15 
ذلك دور مجلس حقوق الإنستتتتتان ومفوضتتتتتية الأمم المدحدة الستتتتتامية لحقوق الإنستتتتتان والإجراءات الياصتتتتتة  

ذات الصتتتتتلة، في مجال الدصتتتتتدي للدحدي المدمثل في جمع المعلومات عن الندهاكات وهيئات المعاهدات 
الواستتعة النقاق واليقيرة والمنهجية لحقوق الإنستتان، فدستتهم بذلك في تحستتين فهم الحالت المعقدة الدي قد  

 تف،ي إلى إبادة جماعية وفي الإنذار المبكر بها؛

ري الشتتتتتتتتتتتامل الدابعة له، والدي تمثل أداة هامة تأكيد أهمية آلية الستتتتتتتتتتتدعراض الدو   يعيد -16 
للنهوض بحقوق الإنستتتتتتتتتتتان، ويدعو الدول إلى أن تُ،تتتتتتتتتتتمأنن تقاريرها الورنية، عند القد،تتتتتتتتتتتاء، المعلومات 

 المدعلقة بمنع وقوع الإبادة الجماعية وجرائم الحرج والجرائم المرت بة ضد الإنسانية؛

جميع الدول على تنفيذ توصتتتتتيات الستتتتتدعراض الدوري الشتتتتتامل المقبولة المدعلقة   يحي -17 
 بمنع الإبادة الجماعية وجرائم الحرج والجرائم المرت بة ضد الإنسانية؛

مشتتاركة المجدمع المدني في منع الإبادة الجماعية بوستتائل ملموستتة مثل الدعوة  يشتتجع -18 
 صراعات وحلها ومبادرات المصالحة؛والرصد والإبلاغ والدثييا ومنع نشوج ال

الدول على الدعاون مع هيئات الأمم المدحدة وآلياتها ذات الصتلة لد ثيا تحليل  يشتجع -19 
ميارر الصتتراع كعنصتتر هام في توجيه و/أو المستتاهمة في تقييم ميارر ارت اج الإبادة الجماعية وتحديد 

 الحالت الدي قد يلزم فيها اتياذ تدابير وقائية؛

المستتتتتدشتتتتتارة الياصتتتتتة المعنية بمنع الإبادة الجماعية والمفوضتتتتتة الستتتتتامية على  يشتتتتتجع -20 
مواصتتتلة تعزيز الدبادل المندظم للمعلومات بين مكدبيهما وبين المستتتدشتتتارة الياصتتتة وجميع المكلفين بوليات 

شتتتتياع  في إرار الإجراءات الياصتتتتة ذات الصتتتتلة، بمن فيهم المعنيون بدعزيز وحماية حقوق الإنستتتتان للأ
المندمين إلى أقليتات قوميتة أو إثنيتة أو عرقيتة أو دينيتة، على النحو الوارد في المتادة الثتانيتة من التفتاقيتة،  
وعلى الستتتتتتتتدمرار في الدعاون مع المنظمات الدولية والإقليمية ودون الإقليمية ذات الصتتتتتتتتلة والمؤستتتتتتتتستتتتتتتتات 

 الورنية لحقوق الإنسان والمجدمع المدني؛

أهمية إجراء دراستتة ستتريعة وشتتاملة لمجموعة من العوامل المدعددة، بما في    تأكيد  يكرر -21 
ذلتتك العوامتتل القتتانونيتتة وعلامتتات الدحتتذير المحدملتتة على النحو المحتتدد في جملتتة وثتتائ ، من بينهتتا تقرير  
الأمين العام عن تنفيذ خقة العمل ذات النقاط اليمس وإرار الدحليل للجرائم الفظيعة الذي وضتتتتتتعه مكدب 

لمستدشتارين الياصتين المعني بمنع الإبادة الجماعية والمستؤولية عن الحماية، عند معالجة الحالت المعقدة ا
الدي قد تؤدي إلى وقوع الإبادة الجماعية، مثل وجود جماعات معرضتتتتتة لليقر، والندهاك الواستتتتتع النقاق  

واندشتتتتتتتتار أشتتتتتتتتكال الدعبير عن واليقير والمنهجي لحقوق الإنستتتتتتتتان، وعودة الدمييز المنهجي إلى الظهور،  
خقتاج ال راهيتة الدي تستتتتتتتتتتتتتتدهتدف الأشتتتتتتتتتتتتتتيتاع المندمين إلى جمتاعتات قوميتة أو إثنيتة أو عرقيتة أو دينيتة، 

 سيما إذا تم النق  بها في سياق اندلع فعلي أو محدمل للعن ؛ ل

الدول ومنظومة الأمم المدحتدة والمنظمتات الدوليتة والإقليميتة والمجدمع المتدني  يشتتتتتتتتتتتتتتجع -22 
 على العمل عن كثب لدعم المساهمات الإيجابية للمنظمات الدينية والزعماء الدينيين؛

بأن علامات الإنذار المبكر بالإبادة الجماعية قد تشتمل أي،تا  زيادة أعمال العن   يستلم -23 
والأرفال أو تهيئة الظروف الدي تيستتتتر أعمال العن  الجنستتتتي ضتتتتد تلك الجماعات،  اليقيرة ضتتتتد النستتتتاء 
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في ذلك استتتتتتتتتتتتتديدام تلك الأعمال أداة من أدوات الإرهاج، ويهيب بالدول أن تديذ الددابير الدشتتتتتتتتتتتتتريمية  بما
 وغيرها من الددابير اللازمة لحماية النساء والأرفال من جميع أشكال العن ؛

ضتتتتتتتتتتتتمان الدمدع ال امل بالحقوق الثقافية، واتياذ الددابير اللازمة لمنع الدول على    يشتتتتتتتتتتتتجع  - 24 
تدمير المعالم الدارييية أو المواقع الدذكارية، ل ستتيما في الأماكن الدي ارتُ بت فيها جرائم أو فظائع، ومنع تدمير  

 ق منع الإبادة الجماعية؛ الأعمال الفنية أو أماكن المبادة الدي تشكل الدرا  الثقافي أو الروحي للشعوج في سيا 

الدول على الحفاظ على المحفووات والداريخ الشتتتتتتتتتتتتفوي وغير ذلك من أشتتتتتتتتتتتتكال    يحي -25 
الأدلتة المدعلقتة بتالإبتادة الجمتاعيتة والندهتاكتات اليقيرة للقتانون التدولي لحقوق الإنستتتتتتتتتتتتتتتان والقتانون التدولي  

الة  الإنستاني من أجل تيستير تبادل المعارف ونشترها والدحقي  في هذ  الندهاكات، وإتاحة ستبل اندصتاف فع
 لل،حايا، وفقا  للقانون الدولي؛

الدول على الستتتتتدفادة من المحافل الدولية والإقليمية الملائمة في تناول مستتتتتألة  يشتتتتتجع -26 
منع الإبادة الجماعية، بما في ذلك، في جملة أمور، الجدماعات الستنوية للمنظمات الإقليمية والمواضتيمية 

صتصتة للإعلان العالمي لحقوق الإنستان واتفاقية منع جريمة وما يدصتل بها من آليات حقوق الإنستان المي
 الإبادة الجماعية والمعاقبة عليها؛

الدول الأع،اء والمنظمات الإقليمية ودون الإقليمية إلى النظر في نماذج أف،ل    يدعو -27 
ي الحسبان ممارسات منع الإبادة الجماعية المدبعة في منار  أخرى، حسبما يكون ملائما ، على أن تُؤخذ ف

وروفهتا الإقليميتة والورنيتة اليتاصتتتتتتتتتتتتتتة، بهتدف تبتادل اليبرات والممتارستتتتتتتتتتتتتتات الجيتدة من أجتل تعزيز تتدابير  
 الوقاية، بما في ذلك آليات الإنذار المبكر وأشكال الدعاون؛

الحكومات على أن تعمل، بالدعاون مع المنظمات الدولية والإقليمية والمجدمع   يشتتتتتتتتتتتجع -28 
ة نشتتتتر المعرفة بمبادئ التفاقية، مع إيلاء اهدمام خاع لمبادئ منع أستتتتباج الإبادة، المدني، على مواصتتتتل

 في سياق تعزيز أنشقة الدثييا في مجال حقوق الإنسان؛

على أهمية الدور الذي يمكن أن يؤديه الدثييا، بما في ذلك الدثييا والددريب   يشتتتتتتتتتدد -29 
ويشتتجع الحكومات على أن تعزز، حستتب القد،تتاء،    في مجال حقوق الإنستتان، في منع الإبادة الجماعية،

 البرامج والمشاريع الدثييفية الدي تساهم في منع الإبادة الجماعية؛

بدوفير الأمم المدحدة الددريب والمستتتتتاعدة الدقنية للدول الأع،تتتتتاء من أجل   علما   يحيط -30 
في مجتال الوقتايتة، ويشتتتتتتتتتتتتتتجع التدول   تمدين آليتات الإنتذار المبكر لمنع الإبتادة الجمتاعيتة، والقتدرات الأخرى 

 الأع،اء على النظر في رلب هذ  المساعدة، إذا لزم الأمر؛

التدول إلى أن توفر، كدتدبير وقتائي، الستتتتتتتتتتتتتتبتل الملائمتة الدي يمكن أن تشتتتتتتتتتتتتتتمتل   يتدعو -31 
  ، تيصتتيأ أيام ورنية لإحياء ذكرى ضتتحايا الإبادة الجماعية وجرائم الحرج والجرائم المرت بة ضتتد الإنستتانية 

ل،مان أل تُنسى أبدا  هذ  الجرائم البشعة، ولإتاحة الفرصة للجميع لسديلاع الدروس من الماضي وبناء  
 مسدقبل أكثر أمانا ؛

الدول على مواصتلة الجهود الرامية إلى تيليد ذكرى أعمال الإبادة الجماعية الدي   يحي -32 
 تثييا المجدمع؛وقعت في الماضي وإحياء تلك الذكرى كوسيلة لمنعها عن رري  

من أهداف الدنمية المستتتتتتتتتتددامة من  7-4الدول إلى المستتتتتتتتتتاهمة في تنفيذ الهدف  يدعو -33 
 خلال الددريس والدعلم فيما يدعل  بجملة أمور منها حالت الإبادة الجماعية السابقة وعواقبها؛
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، 2015أيلول/ستتتتتتتبدمبر  11، المؤرخ 69/323إلى اعدماد قرار الجممية العامة  يشتتتتتتتير -34 
كانون الأول/ديستتتتمبر اليوم الدولي لإحياء  9بدواف  اتراء، وهو القرار الذي أعلنت فيه الجممية العامة يوم 

 ذكرى ضحايا جريمة الإبادة الجماعية وت ريمهم ومنع هذ  الجريمة؛

الدول الأع،تتتتتاء والمنظمات الإقليمية ودون الإقليمية إلى الحدفال باليوم الدولي  يدعو -35 
لإحياء ذكرى ضتتحايا جريمة الإبادة الجماعية وت ريمهم ومنع هذ  الجريمة بمناستتبات عامة يمكن أن تحيي 

 لجماعية؛الذكرى وتثق  بها، ومن ثم تسهم في منع ت رار أعمال الإبادة الجماعية وغيرها من الفظائع ا

بالدور الذي قامت به الدول الأع،تتتتتتتتتتتاء والمنظمات الدولية، ول ستتتتتتتتتتتيما منظمة    يرحب -36 
الأمم المدحدة، في إحياء ذكرى حالت الإبادة الجماعية الستتتتتتتتتتتتتتابقة عن رري  تحديد أيام رستتتتتتتتتتتتتتمية لإحياء 

 الذكرى والحدفال بها؛

المعني بمنع الإبادة الجماعية   إلى الأمين العام أن يستتاعد، بالدعاون مع المكدب  يقلب -37 
والمسؤولية عن الحماية، ومع ال يانات ذات الصلة في منظومة الأمم المدحدة والحكومات والجهات الأخرى  
صتتتتتتاحبة المصتتتتتتلحة، على ضتتتتتتمان نجاح احدفال الأمم المدحدة باليوم الدولي لإحياء ذكرى ضتتتتتتحايا جريمة 

وأن يمد يد العون إلى الدول الأع،تتتاء عند القلب، وامدثال    الإبادة الجماعية وت ريمهم ومنع هذ  الجريمة،
 المدعل  بالدمويل، لدنظيم أنشقة في إرار الحدفال بهذا اليوم الدولي؛ 69/323لأحكام القرار 

إزاء اندشتتتار المعلومات الم،تتتلأنلة والمعلومات المغلورة، ول ستتتيما على   قلقه  عن يعرج -38 
دي يمكن أن ت ون مصتتتتمَّمة ومُدارة لغرض الد،تتتتليل، ونشتتتتر العنصتتتترية  منصتتتتات الدواصتتتتل الجدماعي، ال

 والدعصب وكراهية الأجانب والقولبة النمقية السلبية والوصم، واندهاك حقوق الإنسان والعدداء عليها؛

المستتتتدشتتتتارة الياصتتتتة المعنية بمنع الإبادة الجماعية إلى مواصتتتتلة تنفيذ الأنشتتتتقة   يدعو -39 
بما في ذلك مدابعة تنفيذ هذا القرار، عن رري  توجيه الدول ومستاعدتها ومدأنها بيدمات  المشتمولة بوليدها،  

 المدابعة عندما تقلب ذلك؛

إلى الأمين العام أن ي،تتتتتتتتتتع قائمة بجهات الدنستتتتتتتتتتي  وبالشتتتتتتتتتتبكات المعنية بمنع    يقلب -40 
 جريمة الإبادة الجماعية تد،من معلومات محدثة مقدمة من الدول الأع،اء؛

إلى الأمين العام أن يعد تقرير مدابعة يستتتتتدند إلى المعلومات المقدمة من   أي،تتتتتا    قلبي  -41 
الدول وغيرها من أصتتتتتحاج المصتتتتتلحة عن تنفيذ أحكام هذا القرار، مع الدركيز بوجه خاع على أثر أوجه  

يقتتدم   الدقتتدم الد نولوجي على جهود منع الإبتتادة الجمتتاعيتتة، وعلى ميتتارر ارت تتاج الإبتتادة الجمتتاعيتتة، وأن
 الدقرير إلى مجلس حقوق الإنسان في دورته الثالثة واليمسين وإلى الجممية العامة؛

أن يعقد، قبل دورته الستتتتتتتتادستتتتتتتتة واليمستتتتتتتتين، اجدماعا فيما بين الدورات لمدة يوم   يقرر -42 
عليها،   واحد للاحدفال بالذكرى الستتتتنوية اليامستتتتة والستتتتبعين لتفاقية منع جريمة الإبادة الجماعية والمعاقبة

ولمناقشتتتة دور منصتتتات وستتتائط الدواصتتتل الجدماعي واستتتدغلالها من جانب أولئك الذين يستتتعون إلى نشتتتر 
لإجراء دراسة مسدفي،ة للمسألة   ال راهية المؤدية إلى الدمييز والعن  في العالم الحييقي، مما سيوفر مجال  

 وإجراء حوار مع ميدل  أصحاج المصلحة؛

مم المدحدة الستتتتتتتامية لحقوق الإنستتتتتتتان أن تييم اتصتتتتتتتالت مع إلى مفوضتتتتتتتية الأ  يقلب -43 
الدول، وهيئات الأمم المدحدة ووكالتها ذات الصتلة، والمستدشتارة الياصتة للأمين العام المعنية بمنع الإبادة 
الجماعية، وهيئات المعاهدات، والإجراءات الياصتتتتتتتتتتتة لمجلس حقوق الإنستتتتتتتتتتتان، واتليات الإقليمية لحقوق  

ذلك مع المجدمع المدني، بما في ذلك المنظمات غير الحكومية،  والمؤستتستتات الورنية لحقوق  الإنستتان، وك



A/HRC/49/L.11 

GE.22-04316 10 

الإنستتان وغيرها من أصتتحاج المصتتلحة، بمن فيهم اليبراء الأكاديميون والشتتركات عبر الورنية وغيرها من 
 مؤسسات الأعمال، بضية ضمان مشاركدها في الجدماع؛

إلى المفوضتتتتية الستتتتامية أن تعد تقريرا  موجزا  عن اجدماع ما بين الدورات   أي،تتتتا    يقلب -44 
 وتقدمه إلى مجلس حقوق الإنسان في دورته الداسعة واليمسين وإلى الجممية العامة؛

المستدشتارة الياصتة للأمين العام المعنية بمنع الإبادة الجماعية إلى المشتاركة في   يدعو -45 
 لإنسان في دورته الثالثة واليمسين بشأن الدقدم المحرز في أداء مهامها؛جلسة تحاور مع مجلس حقوق ا

 مواصلة النظر في هذ  المسألة وفقا  لبرنامج عمله.  يقرر -46 
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